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B Seaward limits of Port C 51°36.25'N

. Maak contact met Haven Controle op kanaal 12 één uur voor aankomst in
St.Ann’s Head.

. Op Aanmeldingsposities A, B en C maak contact met Haven Controle op
kanaal 12 voor toestemming voor toelating. Haven Controle adviseert u het
west of het oost kanaal te nemen, of adviseert u om 3 mijl (4.8km) afstand
van de ingang te houden tot nadere instructies. Blijf op kanaal 12 inluisteren

totdat u aanlegt.
. Informeer Haven Controle wanneer u binnenkomt via kanaal west/oost op
Punt D/E.
. Gebruik altijd de stuurboord zijde van het kanaal.
5. Informeer Haven Controle wanneer u Punt F (Thorn Rock boei) bereikt.

. Informeer Haven Controle wanneer u Punt H (Cunjic boei) bereikt.Vraag
toestemming om het kanaal over te steken als u naar Milford Dock gaat.

. Informeer Haven Controle wanneer u Punt K (Wear Spit) bereikt.

. Informeer Haven Controle wanneer u aanlegt in Pembroke Port of wanneer
u Milford Docks binnengaat.

. Houdt minimaal 100m afstand van olie jetties.

10.Passeer olie tankers alleen met toestemming.
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Port of Milford Haven

The Harbourmaster

Milford Haven Port Authority
PO Box 14

Milford Haven

SA73 3ER UK

Telephone: +44 01646 696136
Fax: +44 01646 696110
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C 51°36.25'N

Seaward limits of Port

. Maak contact met Haven Controle op kanaal 12 voor vertrek van
Pembroke Dock of Milford Docks voor toestemming om te vertrekken.
Blijf op kanaal |12 totdat u het west/oost kanaal verlaat.

. Infformeer Haven Controle wanneer u Pembroke Dock of Milford Haven
verlaat bij Punt J.

. Bij vertrek van Pembroke informeer Haven Controle wanneer u bij Punt
K (Wear Spit) bent.

. Gebruik altijd de stuurboord zijde van het kanaal.

5. Informeer Haven Controle wanneer u Punt H (Cunjic boei) passeert.

. Infformeer Haven Controle wanneer u Punt G (Qatar boei) passeert.
Haven Controle zal u het west of oost kanaal adviseren.

. Informeer Haven Controle wanneer u het west/oost kanaal verlaat.
. Houdt minimaal 100 m afstand van de olie jetties.

. Passeer olie tankers alleen met toestemming.
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